
Adapter (tapered) - Tuner Adapter (Conical) M20x1.5

Conical thread adapter for the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner which is
screwed onto the muzzle thread. A joint hook wrench with a 29mm diameter pin
is required to fit the adapter. Note: Please order this separately

Attributes

Name: Tuner Adapter (Conical) M20x1.5
Manufacturer: SINUS BRAKE
Product no.: EU2012629
Mfr. No.: SB02020
Color: Black
Material: Chrom-Nickel
Thread: M20x1,5
Delivery weight: 0.05kg
Shipping height: 29mm
Shipping width: 29mm
Shipping length: 9mm
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Sicherheitshinweise für den Adapter (konisch)
M20x1.5

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des konischen Gewindeadapters M20x1.5 für die Sinus Brake/Benchrest
LaufTuner. Dieser Adapter wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermöglichen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu vermeiden und die Sicherheit bei der
Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Adapter nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen vulnerablen Gruppen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Befolgen Sie alle lokalen Vorschriften und Richtlinien zur Verwendung von technischen Geräten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Adapter nur mit dem empfohlenen GelenkHakenSchlüssel mit einem Durchmesser von
29 mm.
Achten Sie darauf, dass der Adapter korrekt am Mündungsgewinde montiert ist, um ein Abrutschen oder
Lösen zu verhindern.
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung beim Anbringen des Adapters, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Lagern Sie den Adapter an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion und Beschädigung zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie arbeiten, sauber und gut beleuchtet ist.
Überprüfen Sie den Adapter auf sichtbare Schäden.

Installation:

Nehmen Sie den GelenkHakenSchlüssel mit einem Durchmesser von 29 mm zur Hand.
Positionieren Sie den Adapter auf dem Mündungsgewinde des LaufTuners.
Verwenden Sie den GelenkHakenSchlüssel, um den Adapter vorsichtig und gleichmäßig festzuziehen.
Achten Sie darauf, nicht zu viel Kraft anzuwenden.

Nutzung:

Nach der Installation ist der Adapter bereit zur Verwendung. Achten Sie darauf, dass er sicher sitzt,
bevor Sie mit der Nutzung beginnen.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob der Adapter fest sitzt, besonders nach intensiver Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Adapter gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von technischen Geräten.
Achten Sie darauf, dass der Adapter nicht in den normalen Hausmüll gelangt, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen über das Produkt
bereitzuhalten, um eine schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden melden sollten. Überprüfen
Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform, um über mögliche Sicherheitsbedenken
informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich für den Adapter (konisch) M20x1.5 entschieden haben. Ihre Sicherheit ist uns wichtig!
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Adapter (Tapered) Tuner Adapter (Conical) M20x1.5
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Adapter (Tapered) Tuner Adapter (Conical) M20x1.5. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before using the adapter.

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is used for its intended purpose only.
Keep the adapter out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the adapter for any damage or defects before use. Do not use if damaged.
Ensure that the installation site is clean and free from hazards.
Follow all instructions carefully to avoid accidents and injuries.
Store the adapter in a safe place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Use a joint hook wrench with a 29mm diameter pin for proper fitting of the adapter.
Avoid applying excessive force when screwing the adapter onto the muzzle thread to prevent damage.
Do not attempt to disassemble or modify the adapter.
Ensure that the adapter is securely attached before using the product it is connected to.
Be cautious of sharp edges and threaded areas during installation and removal.
If you experience any difficulties during installation or use, stop immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Preparation: Ensure that the muzzle thread is clean and free from debris.
Align the Adapter: Position the adapter over the muzzle thread, ensuring proper alignment.
Use the Wrench: Carefully fit the joint hook wrench with a 29mm diameter pin onto the adapter.
Secure the Adapter: Gently turn the wrench to screw the adapter onto the muzzle thread. Avoid using
excessive force.
Check for Stability: Once installed, check that the adapter is securely attached and does not wobble.

Usage Instructions

The adapter is designed for use with the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
Always follow the manufacturer’s guidelines for the product you are using the adapter with.
Regularly check the adapter for wear and tear, especially after extensive use.

Disposal Instructions
Dispose of the adapter in accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not dispose of the adapter in household waste.
Consider recycling the product if possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please reach out to the designated EU contact point for product safety.
Always ensure you have the product information ready when seeking support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Adapter (Tapered)
Tuner Adapter (Conical) M20x1.5. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU General
Product Safety Regulation.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Adaptador
(tapered) M20x1.5

Introducción
Gracias por elegir el Adaptador (tapered) M20x1.5. Este producto está diseñado para su uso con el Sinus
Brake/Benchrest Barrel Tuner y debe ser instalado y utilizado correctamente para garantizar su seguridad y
funcionamiento óptimo. Esta guía proporciona información esencial sobre la seguridad y el uso del producto, en
cumplimiento con la Regulación General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el adaptador esté instalado correctamente antes de su uso.
Siempre utiliza la herramienta adecuada (llave de gancho con un pin de 29 mm de diámetro) para ajustar el
adaptador.
Mantén el adaptador fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.
Revisa el adaptador regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si observas cualquier daño, deja de usar el adaptador inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Lesiones: El uso inadecuado del adaptador puede causar lesiones. Asegúrate de seguir las
instrucciones de instalación y uso.
Herramientas Requeridas: Utiliza solo la llave de gancho adecuada para evitar dañar el adaptador o el
cañón.
Condiciones Ambientales: Evita usar el adaptador en condiciones extremas de temperatura o humedad que
puedan afectar su rendimiento.
Almacenamiento: Guarda el adaptador en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener la llave de gancho con un pin de 29 mm de diámetro.
Verifica que el adaptador y el cañón estén limpios y libres de escombros.

Instalación:

Atornilla el adaptador en la rosca del cañón (M20x1.5) a mano primero.
Utiliza la llave de gancho para apretar el adaptador. Asegúrate de que esté bien ajustado, pero evita
aplicar demasiada fuerza para no dañar la rosca.

Uso:

Una vez instalado, puedes utilizar el Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner como se indica en su manual.
Revisa regularmente la conexión entre el adaptador y el cañón para asegurarte de que no haya
aflojamiento.

Desinstalación:

Para quitar el adaptador, utiliza la llave de gancho para aflojarlo girando en sentido contrario a las
agujas del reloj.
Almacena el adaptador en un lugar seguro después de su uso.

Instrucciones de Eliminación



Cuando ya no necesites el adaptador, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos metálicos.
Evita tirar el adaptador en la basura común. Busca centros de reciclaje o puntos de recogida específicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso o la seguridad del Adaptador (tapered) M20x1.5, consulta a un
profesional o a la tienda donde compraste el producto. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la
información de compra para obtener la mejor asistencia posible.

Recuerda que el cumplimiento de estas instrucciones no solo asegura tu seguridad, sino también la de quienes te
rodean. Gracias por tu atención y por elegir nuestros productos.
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Guide de Sécurité pour l'Adaptateur Tapered M20x1.5

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Adaptateur Tapered M20x1.5. Ce produit est conçu pour être utilisé avec le Sinus
Brake/Benchrest Barrel Tuner. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser l'adaptateur.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que l'adaptateur est compatible avec votre équipement avant de l'utiliser.
Vérifiez l'absence de dommages visibles sur l'adaptateur avant chaque utilisation.
Ne laissez pas l'adaptateur à la portée des enfants.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, demandez de l'aide à un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement une clé à crochet avec un axe de 29 mm pour installer l'adaptateur.
Ne forcez pas l'adaptateur dans le filetage si vous rencontrez une résistance.
Ne modifiez pas l'adaptateur de quelque manière que ce soit.
Évitez d'exposer l'adaptateur à des conditions extrêmes de température ou d'humidité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la clé à crochet de 29 mm.

Installation

Alignez l'adaptateur avec le filetage du canon.
Utilisez la clé à crochet pour visser l'adaptateur sur le filetage.
Serrez l'adaptateur jusqu'à ce qu'il soit fermement en place, mais évitez de trop serrer.

Utilisation

Une fois installé, vérifiez que l'adaptateur est sécurisé avant d'utiliser le Sinus Brake/Benchrest Barrel
Tuner.
Surveillez régulièrement l'adaptateur pendant l'utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas l'adaptateur avec les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal.
Si l'adaptateur est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sûre.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité de l'adaptateur, veuillez vous référer à votre point de contact local dans
l'UE. Assurezvous de signaler tout produit jugé dangereux ou non conforme aux autorités compétentes.

Ce guide a été préparé pour vous aider à utiliser l'Adaptateur Tapered M20x1.5 en toute sécurité. Suivez ces
instructions et précautions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ce produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Adapter
(tapered) M20x1.5

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Adapter (tapered) M20x1.5. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza,
l'installazione e l'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo
sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che l'adattatore sia utilizzato solo per l'applicazione prevista.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controllare regolarmente l'adattatore per segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Seguire tutte le istruzioni per l'installazione e l'uso.
In caso di dubbi sull'uso sicuro del prodotto, contattare un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo il chiavino a gancio con un perno di 29 mm di diametro per montare l'adattatore.
Non forzare l'adattatore durante l'installazione. Assicurarsi che sia avvitato correttamente.
Non utilizzare l'adattatore se non si è certi della compatibilità con il proprio dispositivo.
Evitare l'uso dell'adattatore in condizioni ambientali estreme (es. umidità elevata, temperature estreme).
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere a disposizione il chiavino a gancio con un perno di 29 mm di diametro.
Controllare che l'adattatore e il dispositivo siano puliti e privi di detriti.

Installazione:

Posizionare l'adattatore sulla filettatura della volata del dispositivo.
Utilizzare il chiavino a gancio per avvitare delicatamente l'adattatore. Assicurarsi che sia ben fissato,
ma non forzare.
Verificare che l'adattatore sia installato correttamente prima di utilizzare il dispositivo.

Uso:

Utilizzare il dispositivo secondo le specifiche del produttore. L'adattatore deve rimanere saldamente in
posizione durante l'uso.
Monitorare l'adattatore per eventuali segni di allentamento durante l'uso e riavvitare se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali
metallici.
Se l'adattatore è danneggiato o non più utilizzabile, portarlo presso un centro di raccolta autorizzato per il
riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.



Conclusione
Seguendo queste linee guida e istruzioni, si contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente dell'Adapter
(tapered) M20x1.5. La sicurezza è una priorità; pertanto, è fondamentale rispettare tutte le precauzioni e le istruzioni
fornite in questo documento.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Adaptera (tapered) M20x1.5. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa zawiera ważne informacje
dotyczące bezpiecznego użytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w
zakresie bezpieczeństwa produktów.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z Adaptera, zapoznaj się z poniższymi zasadami:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie stosuj uszkodzonych lub niekompletnych elementów.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Podczas korzystania z Adaptera (tapered) M20x1.5, należy przestrzegać poniższych środków ostrożności:

Upewnij się, że używasz odpowiedniego klucza z hakiem o średnicy 29 mm do montażu adaptera.
Nie przekraczaj zalecanych wartości momentu obrotowego podczas instalacji.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami adaptera, aby zminimalizować ryzyko skaleczeń.
Nie używaj adaptera w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia (np. skrajne temperatury,
wilgoć).

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać Adaptera (tapered) M20x1.5, postępuj zgodnie z poniższymi instrukcjami:

Przygotowanie:

Upewnij się, że wszystkie niezbędne narzędzia są dostępne, w tym klucz z hakiem o średnicy 29 mm.
Sprawdź, czy adapter jest wolny od uszkodzeń.

Instalacja:

Wkręć adapter w gwint wylotu urządzenia.
Użyj klucza z hakiem o średnicy 29 mm, aby dokręcić adapter, ale nie przekraczaj zalecanego
momentu obrotowego.
Sprawdź, czy adapter jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Używaj adaptera tylko w połączeniu z odpowiednim urządzeniem, takim jak Sinus Brake/Benchrest
Barrel Tuner.
Regularnie kontroluj stan adaptera i upewnij się, że nie ma oznak zużycia lub uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Po zakończeniu użytkowania Adaptera (tapered) M20x1.5, postępuj zgodnie z poniższymi wskazówkami
dotyczącymi utylizacji:

Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji produktów metalowych.
Nie wyrzucaj adaptera do zwykłych odpadów. Przekaż go do punktu zbiórki odpadów, który przyjmuje
metalowe akcesoria.
Upewnij się, że wszystkie pozostałości po produkcie są odpowiednio zabezpieczone przed szkodliwym
wpływem na środowisko.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Adaptera (tapered) M20x1.5, skontaktuj się z
odpowiednimi organami lub producentem. Upewnij się, że masz dostęp do informacji o produkcie oraz jego numerze
katalogowym.

Zachowanie tych zasad pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z Adaptera (tapered) M20x1.5 oraz
przyczyni się do ochrony zdrowia i środowiska.
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Adapter (tapered) M20x1.5 Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa Adapter (tapered) M20x1.5 tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi yhdessä Sinus Brake/Benchrest Barrel Tunerin kanssa.
Tarkista, että tuote on ehjä ennen käyttöä. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta. Tämä tuote ei ole lelu.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on kostea tai likainen, sillä tämä voi vaikuttaa sen toimintaan.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä adapteria vain suositellussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että asennat adapterin oikein ennen käyttöä. Väärä asennus voi aiheuttaa vaurioita tai
onnettomuuksia.
Käytä 29 mm halkaisijaltaan olevaa yhteisavainta adapterin asentamiseen. Huomioi, että tämä työkalu on
tilattava erikseen.
Älä ylitä suositeltuja vääntömomentteja asennuksessa, jotta estät adapterin tai kierteiden vaurioitumisen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien 29 mm halkaisijaltaan oleva
yhteisavain.
Tarkista, että adapteri ja suun kierre ovat puhtaat ja ehjät.

Asennus

Kiinnitä adapteri suun kierteeseen varovasti.
Käytä yhteisavainta adapterin kiinnittämiseen. Varmista, että adapteri on tiukasti paikallaan, mutta vältä
liiallista voimaa.

Käyttö

Käytä adapteria ainoastaan yhdessä Sinus Brake/Benchrest Barrel Tunerin kanssa.
Tarkista adapterin kiinnitys säännöllisin välein käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea Adapter (tapered) M20x1.5 tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.
Muista tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit Adapter (tapered) M20x1.5 tuotteen! Käytä sitä turvallisesti ja nauti sen tarjoamista eduista.
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Säkerhetsinstruktioner för Adapter (konisk) M20x1.5

Introduktion
Tack för att du har valt vår Adapter (konisk) M20x1.5. Denna produkt är utformad för att användas med Sinus
Brake/Benchrest Barrel Tuner. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt de angivna instruktionerna för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd alltid produkten under övervakning av en vuxen om den används av mindreåriga.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast en hylsnyckel med en diameter på 29 mm för att montera adaptern.
Kontrollera att gängorna på mynningen är i gott skick innan installation.
Undvik att använda adaptern om den är skadad eller missformad.
Montera adaptern på ett stabilt och säkert underlag för att förhindra olyckor.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda mot eventuella skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.
Kontrollera att du har rätt verktyg, inklusive en hylsnyckel med en diameter på 29 mm.

Installation av adaptern

Skruva fast adaptern på mynningens gänga. Se till att den är ordentligt åtdragen.
Använd hylsnyckeln för att säkerställa att adaptern sitter fast, men undvik att överdriva åtdragningen för
att förhindra skador.

Användning

Använd adaptern endast för det avsedda syftet med Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för användning av den anslutna produkten.

Avfallshantering
Töm och rengör alltid produkten innan du gör dig av med den.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för metallprodukter.
Återvinn materialet om möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning, vänligen kontakta den lokala distributören eller
tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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Návod k bezpečnému používání Kónický závitový
adaptér M20x1.5

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kónický závitový adaptér M20x1.5 pro Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní užívání. Prosím, pečlivě si přečtěte tento návod, abyste
zajistili bezpečnost při používání a instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu.
Udržujte adaptér mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda není adaptér poškozený. Pokud je, nepoužívejte ho.
Používejte kloubový klíč s průměrem 29 mm pro správnou instalaci.
Při instalaci a používání dodržujte všechny pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s adaptérem dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrými hranami.
Pokud se adaptér přehřívá, nechte ho vychladnout před dalším použitím.
Nikdy se nesnažte upravit nebo měnit konstrukci adaptéru.
Při použití adaptéru se ujistěte, že je správně upevněn, aby nedošlo k uvolnění během používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte k dispozici kloubový klíč s průměrem 29 mm.
Zkontrolujte, zda je ústí hlavně čisté a suché.

Instalace:

Umístěte adaptér na ústí hlavně.
Pomalu a opatrně utáhněte adaptér pomocí kloubového klíče, dokud nebude pevně na místě.
Zkontrolujte, zda je adaptér správně upevněn a nehybný.

Použití:

Používejte adaptér pouze v souladu s jeho určeným účelem.
Sledujte jakékoli abnormality nebo problémy během používání a přestaňte produkt používat, pokud se
objeví.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci adaptéru dodržujte místní předpisy o odpadech.
Nevyhazujte adaptér do běžného odpadu, pokud je poškozený nebo obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo v případě dotazů se prosím obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Pokud máte jakékoli
obavy ohledně bezpečnosti produktu, neváhejte kontaktovat příslušné úřady nebo sledovat aktualizace na platformě
Safety Gate EU. Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné používání produktu.


